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Language data

How
to

ELRC Malta Seminar 01.11.19

The EU state of the play



What is language data?




What we think as (language) data
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1 Process Behavior Template provided by Mark Graban, author of "Measures of Success"
1 b

Lower Upper
Natural Natural

Moving Process Process MR Upper Halfway to | Halfway to
2| Data Average Range (MR} MR Bar Limit Limit RangeLimit| Target Lower Limit Upper Limt
3 |Point1 14.89 15.98 2.17 10.22 21.75 7.08 13.10 10.87
4 |Point 2 15.83 15.98 0.94 2.17 10.22 21.75 7.08 3.10 10.87 X Chart (Individuals Data)
5 Point 3 16.32 15.98 0.49 AT, 10.22 21.75 7.08 0 10.87 2500
6 |Point4 18.32 15.98 2.00 2.17 10.22 LTS 7.08 0 10.87
7 Point5 14.58 15.98 3.74 XAT, 10.22 21.75 7.08 10 10.87
8 |Point 6 15.90 15.98 1.32 2.17 10.22 21.75 7.08 10 10.87 e
9 |Point?7 18.90 15.98 3.00 2.17 10.22 21.75 7.08 10 10.87
10 Point 8 12.76 15.98 6.14 2.17 10.22 21.75 7.08 10 10.87
11 |Point 9 15.50 15.98 274 2.17 10.22 21.75 7.08 i 10.87 556 ‘
12 Point 10 15.80 15.98 0.30 2.17 10.22 2135 7.08 10 10.87
13 Point 11 16.90 15.98 1.10 2 i 10.22 21.75 7.08 10 10.87
14 Point 12 14.30 15.98 2.60 2.17 10.22 21.75 7.08 13.10 10.87 G
15 Point 13 16.50 15.98 2.20 2.17 10.22 21.75 7.08 13.10 10.87
16 Point 14 15.30 15.98 1.20 2.17 10.22 21.75 7.08 10 10.87
17 |Point 15 16.30 15.98 1.00 AT 10.22 21.75 7.08 0 10.87
18 Point 16 18.60 15.98 230 2.17 10.22 175 7.08 13.10 10.87 e
19 Point 17 15.00 15.98 3.60 LT, 10.22 21.75 7.08 13.10 10.87
20 Point 18 15.98 217 10.22 21.75 7.08 3,10 10.87
2L -Poim 19 558 217 10.22 2L.75 7.08 o 1087 Foint Point Point feint Point Point Point Poin foin nt Paint Foint Peint Poifit Poifit Baint #oint Point Paint Boint #oint
22 Point 20 15.98 2.17 10.22 21.75 7.08 13.10 10.87 1 4 5 B 7 8 ©§ 1 11 12 13 18 15 17 1% 19 30 11 23 23 24
23 Point 21 15.98 2.17 10.22 21.75 7.08 13.10 10.87
24 Point 22 15.98 2.17 10.22 2135 7.08 3,10 10.87 MR Chart
25 Point 23 15.98 2 i 10.22 21.75 7.08 0 10.87 200
26 Point 24 15.98 2.17 10.22 21.75 7.08 10 10.87 £00
27 Point 25 15.98 2.17 10.22 21.75 7.08 A0 10.87 400
28 Point 26 15.98 2.17 10.22 2135 7.08 10 10.87 300
29 Point 27 15.98 AT, 10.22 21.75 7.08 0 10.87
30 Point 28 15.98 2.17 10.22 275 7.08 13.10 10.87 Point Point Point Paint Pal ! s t Palint Point Point Point Point Paint Point Point Point Point Point Point
31 Point 29 15.98 217 10.22 21.75 7.08 13.10 10.87 S e e e



What language data actually is
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information and see ifwe can help. What
isyour first name?

Fred
Fred.
Emily

And your last name; would you spell it

for me please? Fred Sure. It's C-H-A-M-B-
E-R-5 Chambers.

Emily

Okay. And your company name?
Fred

I'mwith GoldStar Environmental .
Emily

GoldStar Ervironmental ?

Fred

Yes ma am

Emily

R = i=d ) 13

Fred

Mo, actually, | can't even get an Internet
connection.

Emily

Okay. According to my records, the
AmStar700 s a voiceover | nternet
profocol phone. It appears that because

your Internet isn't working, your phones
are not working as well. Do you know
who your Internet provider is?

Fred
| have Verizon.
Emily

Okay. Mr. Chambers, I'mgoing to get a
hold of Randy, and have him return your
call. Is the 610-265-1715 a good number
to reach you at right now?

Fred

Yeah that's mw cell. That is working.
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(& @ elrc-share.eu/repository/browse/2015-calls-for-tenders-for-translation/d278c71cabf6

European Language
Resource Coordination /
Connecting Europe Facility .;

Home Browse Resources Help About Register Login ELRC-SHARE )

D187 3 85
2015 Calls for Tenders for Translation

Attribution details: Utrecht University

Contains monolingual Netherlands Dutch texts with the 2015 calls for tenders for translation work for the child welfare office, the
office for prisoner rehabilitation and for the ministry of Economic Affairs

text

Distribution Monolingual text corpus

Availability: Available

Languages
Licences Dutch; Flemish (nl)
Open Under-PSI ; ;

Linguality

Used for resources that fall under the

Linguality type: Monolingual
scope of PSI (Public Sector



Legal aspects




Copyright

Sul Generis Database Right
Personal Data Protection

Free flow of non-personal data

Public Sector Information

Special Regimes (INSPIRE/ Cultural Data/ Open Science)

Confidential Information/ Trade Secrets



Language Data:

- May be copyrighted Works

- Sui Generis Data bases

- Data that need to flow between countries

- May contain confidential information/ trade secrets
- May contain personal data

- May contain geodata

- May contain/ be public sector information

- May be protected as cultural heritage



Regimes of Property

- Copyright |
- Sui Generis Data Base Right (SGDB)



Regimes of Protection

- Personal Data (GDPR)

- Confidential Information/ Trade Secrets
- Cultural Heritage

- Research Ethics



Regimes of Openness

- PSI / Open Data

- Open Culture (Europeana)

- Open Science

- Free flow of non-personal information

- Copyright Il
- Public Domain
- Limitations and Exceptions/ Fair Use/ Fair Dealing
- Open Licences

- Patent publications and metadata



Considerations and Questions







Whoam 1?

Producer/ Collector of
Language Data

> Need to obtain all
necessary rights

Disseminator of
Language Data

> Need to use the
licences that support my
value model



1.Is it mine?

il
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B | 3"d Party Copyright/ SGDB

Personal Data
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Confidential Information
* Trade secrets
 Confidential

Cultural Heritage Restrictions



2. Is it truly mine?

A. Copyright B. GDPR
1. Public Domain 1. Scientific Research Exception
2. Am | covered by a limitation? 2. Public Interest/ Mission
3. Is the correct licence there? 3. Legal Obligation
1. Open Licence 4. (Legal Interest)
2. Compatible Open Licence 5. Prior Informed Consent (PIC)
C. Is it clear of any confidential D. Have | obtained all cultural heritage

information? licences?



* Record data provenance
* Record ownership (owner/ type of rights)

* Record personal data and their legal basis
* Record licensing information
* Include notice and takedown procedure

\L oL

3. How to share |
(housekeeping)

* Record limitations (e.g. classified/ confidential)a '____



4. How to Share |l
(licensing)

*

Include a PSI notice if applicable in your . .
jurisdiction If you use custom licences:

. NaticEHEviRsriles | * Understand what your value model is

* Ensure no other standard licences exist

Use standard licences (Creative Commons)
* Ensure they do not contain any
copyleft elements

Use Free Cultural Heritage Works Licences
* CCZero
* CCBY4.0int.
* CCBYSA4.0int

If you use additional restrictions (ND/ NC)

* Ensure they are machine readable
* If you use restrictive licences:

* Ensure you reduce frictions through
electronic transactions

* Always provide a way to obtain more
rights (through additional licences)



5. How to Share Il
(infrastructure)

Use standard Free/ Open Source
Technologies for the repositories (e.g. CKAN/
Dspace etc)

Use the appropriate Open Data Standards
(data/ metadata/ Services)

Use (open) APIs

Identify core data sets (see new PSI
directive)

Interoperate with major initiatives (ELRC/
EOSC/ OpenAlIRE/ Europeana/ Wikimedia)

Follow FA(I)R principles
* Findable
* Accessible
* Interoperable
Reusable




conclusions




Conclusions

Language data are (mostly) not CSV files

There are several legal regimes covering Language Data (some permissive —
some restrictive) — we need to make the best use of them

Always clear your content/ language data before your release

Clearing is not just about copyright

Watch the new PSI implementations

Follow the Keep It Stupid Simple (KISS) principle in all licensing choices

Use existing open infrastructure

Interoperate with major initiatives — national, international, European,
public and private






